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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski wedtug uprzedniego poznania Boga Ojca, w uswieceniu
interlinearny | Grecko-Polski Ducha, ku postuszenstwu i pokropieniu krwig Jezusa
Interlinearny Pomazanca: taska wam i pokoj niech si¢ pomnaza.
Przektad Pisma
Swietego Starego
i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny wedlug wczesniejszego poznania Boga Ojca
interlinearny | Przektad Textus | w poswieceniu Ducha do postuszenstwa i pokropienia
Receptus krwig Jezusa Pomazanca taska wam i pokoj oby zostat
Oblubienicy pomnozony oby zostaly pomnozone
PBD Przektad EIB Przektad wedtug uprzedniej wiedzy* Boga Ojca, w uswigceniu
dostowny dostowny Ducha,** do postuszefistwa*** i pokropienia krwig
Jezusa Chrystusa:**** Faska i pokdj***** niech si¢ wam
pomnozq.******1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament | wedlug wczesniejszego poznania Boga, Ojca,
dostowny Popowski- w uéwieceniu Ducha, ku postuszenstwu i pokropieniu
Wojciechowski krwi Jezusa Pomazanca: taska wam i pokdj oby zostat
pomnozony.
TRO Przektad Textus Receptus | wedlug wezesniejszego poznania Boga Ojca
dostowny Oblubienicy w poswieceniu Ducha do postuszenstwa i pokropienia
krwig Jezusa Pomazanca taska wam 1 pokdj oby zostat
pomnozony (oby zostaly pomnozone)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad wedlug uprzedniej wiedzy Boga Ojca, przez uswigcenie,
literacki literacki ktorego sprawcg jest Duch, do postuszenstwa oraz do
pokropienia krwig Jezusa Chrystusa: Niech taska i pokdj
beda waszym udzialem w jeszcze wieksze] mierze.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Wybranych wedtug uprzedniej wiedzy Boga Ojca, przez
literacki Biblia Gdafiska uswiecenie Ducha dla postuszefistwa i pokropienia krwig
Jezusa Chrystusa. Laska i pokoj niech si¢ wam pomnoza.
BG Przektad Biblia Gdanska Wybranym wedtug przejrzenia Boga Ojca przez
literacki poswiecenie Ducha, ku postuszenstwu i pokropieniu krwi
Jezusa Chrystusa. Laska wam i1 pokoj niech bedzie
rozmnozony.
BIW Przektad Biblia Jakuba wedle przejzrzenia Boga Ojca, ku poswigeceniu Ducha, ku
literacki Wujka postuszenstwu i pokropieniu krwie Jezusa Chrystusa.
Laska wam i pokoj niech si¢ rozmnozy.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | ktorzy wybrani zostali zgodnie z tym, co przewidziat Bog
literacki

Ojciec, aby w Duchu zostali uswieceni, sktonili si¢ do
postuszenstwa i pokropieni zostali krwig Jezusa
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Chrystusa. Laska 1 pok6j niech beda wam udzielone
obficie!

BW Przektad Biblia Wedlug powzigtego z gory postanowienia Boga, Ojca,
literacki Warszawska poswigconych przez Ducha ku postuszenstwu
1 pokropieniu krwig Jezusa Chrystusa: Laska i pokoj niech
si¢ wam rozmnoza.
EKU'18 | Przektad Biblia wedlug planu podjetego przez Boga Ojca, w celu
literacki Ekumeniczna uswiecenia w Duchu, dla postuszenstwa i pokropienia
krwig Jezusa Chrystusa: Laska i pokoj niech bedg wsrod
was w obfitosci.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bog Ojciec wybrat was zgodnie ze swym odwiecznym
literacki postanowieniem, a Duch u$wiecil, abys$cie byli postuszni
1 zostali pokropieni krwig Jezusa Chrystusa. Niech Bog
udzieli wam obficie taski i pokoju!
PBP Przektad Nowy Testament | [do wybranych] do postuszenstwa i pokropienia krwig
literacki Popowskiego Jezusa Chrystusa zgodnie z wcze$niejszym uznaniem
Boga Ojca przez uswigcenie, pochodzace od Ducha.
Niech w was sie taska pomnaza i poko;.
PBW Przektad Nowy Testament, | Bog Ojciec zgodnie ze swoim odwiecznym
literacki Wspotczesny postanowieniem wybrat was do $wigtosci w Duchu,
Przektad abyscie byli postuszni Jezusowi Chrystusowi, ktory was
oczyscil swoja krwig. Laska i1 pokdj niech was napetnia
obficie!
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | do wybranych zgodnie z uprzednim planem Boga Ojca,
literacki przez uswiecenie w Duchu, do ulegto$ci (ewangelii) i do
pokropienia Krwig Jezusa Chrystusa! Laska i pokdj niech
bedzie w pelni waszym udziatem!
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit 3a nepenbaveHnsm bora batbka, B ocBsueHHi [{yxa, Ha
literacki nepexnag YbT MOKOPY ¥ OKporIeHHs KpoB'to Icyca Xpucra, xaii Bam
Pagaina IIPUMHOXHUTHCS JIacKa i Mup!
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia wybranych ku postuszenstwu w uswigceniu Ducha
dynamiczny | Gdanska i naloZeniu krwi Jezusa Chrystusa, wedhug uprzedniej
wiedzy Boga Ojca. Oby zostala wam pomnozona taska
1 pokoj.
NTPZ Przektad Nowy Testament | wybranych zgodnie z tym, co przewidziat Bog Ojciec,
dynamiczny | z Perspektywy i zastrzezonych przez Ducha, aby byli postuszni Jeszui
Zydowskiej Mesjaszowi 1 zostali pokropieni Jego krwia: taska i szalom
niech beda wasze w pelnej mierze.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | zgodnie ze znajomoscig rzeczy przysztych, posiadang
dynamiczny | Swiata przez Boga, Ojca, z uswicceniem przez ducha, aby byli
postuszni 1 pokropieni krwig Jezusa Chrystusa:
Zyczliwo$é niezastuzona i pokéj niech sie wam pomnoza.
PSZ Przektad Nowy Testament | Bog Ojciec, zgodnie ze swoim odwiecznym
dynamiczny | Stowo Zycia postanowieniem, wybral was i przeznaczyt do $wietego

zycia w Duchu oraz do postuszenstwa. On rowniez, dzieki
krwi przelanej przez Jezusa Chrystusa, oczyscit was

z grzechow. Niech Jego taska i pokoj wydaja wsrdd was
coraz wigkszy owoc!
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